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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1955-1956.

24 APRIL 1956.

WETSONTWERP

betreffende de waterinqen,

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER DE NOLF.

Art.2.

Dit artikel weqlaten.

VERANTWOORDING.

De zetel kan zeer zelden gevestigd worden ill het \)ebied van de
watertnq. Voor kleine gebieden is zulks uitqesloten. Voor vele wate-
rlnqen die gezamenlijk een beter qeschikte plaats hebben qekozen is
dit ook ultqesloten. De watermqen moeten zelf over die aançeleqen-
heid beslissen, en niet een andere overheid. Aan die kwestte moet een
dernocratische oplossing verzekerd worden.

Art, Il bis (nreuw).

Een artikel llbis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt:

«-Om aan een remp het hoofd te kunnen bieden moet
het bestuur de nodiq qeachte mnatreqelen treffen. Binnen
de grenzen van deze opdrechi heeft de ooorzitter het recht
tot opeisinq ouer te gaan. »

Art, 14.

In het eerste en tweede lid, telkens na de woorden i

« door het bestuur » invoegen wat volgt: « 0/ door iemand
door het bestuur aenqesteld ».

Zie:

447 (1955·1956) :
- N' I: Ontwerp overgemaakt door de Senaat.

Chambre
des Re pr-ése nt arrts

SESSION 1955-1956.

24 AVRIL 1956.

PROJET DE LOI

relatif aux wateringues.

AMENDEMENTS

PRËSENTÉS. PAR M. DE NOLF.

Art.2.

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Le siège ne peut être que rarement établi dans .Ia circonscription
de la wateringue. Cela est même exclu pour les petites circonscrlpttons.
Il en est de même de beaucoup de rwàtertnques qui ont choisi de
commun accord un endroit plus approprié. Les wateringues doivent
elles-mêmes trancher cette question, et non une autre autorité. En
l'occurrence. une 'solution démocratique s'impose. •

Art. 11bis (~ouveau).

Insérer un article llbis (nouveau), libellé commesuit:

«Afin de pouvoir faire face à un sinistre. la direction
doit prendre les mesures jugées nécessaires. Dans les limites
de cette mission. le président: dispose d'un pouvoir· de.
réquisition ». .

Art. 14.

Àux premier et deuxième alinéas, après les mots ({la
direction », insérer ce qui suit: «ou par une personne
désignée par elle ».

Voir;

447 (1955-1956) :
~ N" 1 : Projet transmis par le Senat.

G. - 351.
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Art. 20,

Dit artikel weqlaten,

VERANTWOORDING.

Hot gel1l~entebestuur van de plants waar de waterinq haar zetel heeft,
kan toch nlct aanqewczen zljn, om de betekcnlnqen en de oproeptnqen
te ontvauqen, dnar het niets afweet van de eigennm's, die in het qebted
van de watcnnq geen woonplaats liebben gekozen,

Art. 28.

In fine van het eerste lid de woorden weqlaten

« of· met die van een andere openbare instelling of
inrichting ».

VERANTWOORDING.

Er bcstaat geen reden om in al de qevallen die zich kunnen voordoen
principieel de watermqen, die als openbare besturen erkend worden,
volqens artlkel I. aan alle andere openbare Instèllinqen en irrichtlngen
ondergeschikt te maken.

Art. 33.

De tweede volzin van dit artikel weqlaten.

VERANTWOORDING.

Er mag niet qeëtst worden dat de voorzitter, oucler-voorz itter en be-
heerders hun gewone verblijfplaats in het qebted der water inq of in een
aanpaleude gemeente hebben. Dit zou voor gevolg hebben dat in vele
wateringen zeer verdienstelijke beheerders moeren vervauqen worden.

De voorzleue verplichting een bijzondere toelating aan de Gouverneur
te vraqen, om van de algemene regel te mogen afwüken. zou rem-
rnend werken. en de belanqen van de waterinq schaden.

Art. 36,

Dit artikel weqlaten,

VERANTWOORDING.

Het kan ten zeerste gewenst zijn dat bepaalde bekwarne en toeqe-
wijde personen in meer dan één water inqsbestuur zetelen. Er is hier
toch qeen sprake van cumul.

Het is niet één persoon (de Gouverneur) welke daarover moet
beslissen, maar wel de <tlgemene verqadermq, Zulks krachtens het
democratisch beqlnsel.

Art. 45.

In de franse tekst, tweede Iid, de woorden weqlaten

« pal' rassemblée générale et ».

VERANl·WOORDING.

Deze weqlatinq dringt zlch op om overeenstemminq te brengen met
de Nederlandse tekst.

Art. 51.

Op de.tweede en derde zeqel de woorden e «Zijn ambt,
neernt een einde op de Ieettijd van 65 [aar )}vervanqen
door de woorden : « Llet bestuur van de umterinq beslist
ouer het op tusi stellen van de: ontvanner-gë-iffier: ».

VERANTWOORDIING.

Dit ambt is gcwoonlijk cen bijwerk, dat beter kan beharttqd wordcn
wanneer de ontvanqer-qrtffter van alle andcn- werkzaamheden ont-
slagen is, ttz. na 65 laar.
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Art. 20,

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION,

L'admlntstranon communale du lteu où la watertnque a son siège
n'est pas indiquée pour recevoir les notifications et convocations,
puisqu'elle ignore tout des propriétaires n'ayant pas élu domicile dans
la clrconscrlption de la wateringue.

Art. 28,

In Eine du premier alinéa, supprimer les mots:

e ou il ceux d'une autre institution ou établissement
publics» ,

JUSTIFICATION.

Les wateringues étant. ame termes de l'article premier. considérées
comme des admlnlstrations publiques, il n'y a pas de raison en prin-
ctpe de les subordonner, le cas échéant, à toutes les autres institutions
et etablissements publics.

Art. 33.

Supprimer la deuxième, phrase de cet article.

JUSTIFICATION:

On ne peut exiger du président. du vice-président et des adminis-
. trateurs qu'ils aient leur résidence habituelle dans la circonscription

de la wateringue ou dans une commune limitrophe, Ceci aboutlrait à
devoir remplacer. dans des nombreuses wateringues. des adrnlnlstra-
teurs tres méritants.

L'obligation prévue de demander une autorisation spéciale au Gou-
verneur pour pouvoir s' écarter de la regle générale constituerait une
entrave et serait préjudiciable aux intérêts de la wateringue.

Art. 36.

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Il parait tres souhaitable que certaines personnes particulièrement
dévouées et compétentes siègent dans plus d'une direction de wateringue.
En effet, il n' est pas question ici de cumul,

Ce n'est pas une seule personne (le gouverneur), mais rassemblée
générale qui doit en décider. Ceci en conformité avec le principe démo-
cratique.

Art. 45.

Dans le texte français, au deuxième alinéa, supprimer
les mots:

«par l'assemblée 9énérale et».

JUSTIFICATION.

Cette suppression s'impose afin de mettre le texte français en COIl-
cordance avec le texte néerlandais,

Ait. 51.

Alix' première et deuxième lignes, remplacer Ies mots:
«Ses fonctions prennent fin à l'âge de 65 ans », par les
mots: « La direction de la. wateringue statue sur la mise
à la retraite du receveur-greffiez, ».

JUSTIFICATION.

Cette fonction étant généralement une occupation accessoire, elle
pourra être mieux exercée par un receveur-qrefftcr. libéré de toute
autre activité, c'est-ii-dire âgé de plus de 65 ans.
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Art. 54. Art. 54.

Dit artikel weglaten. Supprimer cet article.

VERANTWOORDING. JUSTIFICATION.

De ontvnn qer-qrlffler werkt dtkwljls in meer gunstige voorwaarden
butten het gebied en [nriten een aanpalende qcmeente. Dit is onder
meer het geval wanneer hij VOOr vcrschlllcnde watcrtnqeu werkt. of
in een stad buiten het gebied, maar die de belanqhebbcnden qe rnak-
kclijk en dlkwljls bezockcu b.v. Bruqqc.

Art. 58.

In het eersre lid, de woorden vanaf: « Zij kan hem één
maand schorsen. Acht zij een strenqere sanctie ... enz. » tot
op het einde van het artikel, weqlaten.

VERANTWOORDING.

Ecn nodige straf kan ntet alhankelük qemaakt wordcn van l'en
beslissing van buitenstaanders. Het moet voorkomen worden dat een
ontvanqer-qr-llficr, die geen voldoe nlnq geelt. zou in djenst kunaen
blijve'n. Waarom rnoct het gezag der alqemene verqaderfnq ter zake
beperkt worden,

Daar de benoeming alleen door de algemene "ergadering kan ge-
schiedcn, moeten ook de sancties bljqevolq in de bevoeqdheid der alqe-
mene verqaderinq blijveu.

Art. 61.

In fine de woorden weglaten: (, en nurider dan 65 ».

VERANTVvOORDING.

Wij stellen voor geen ouderdomsqrens op te leggen omdat de
opdracht van de sluiswachters doorqaans een licht bijwerk is, dat
nog zeer goed kan uitqevoerd worden na de leeftijd van 65 [aar. De
waterinqen wensen zo lang mogelijk te kunnen genieten van de erva-
ring Van bevoeqde medewerkers,

Art. 63,

Het tweede lid van dit' artikel vervangen door wat
volgt:

« Dezelîcle beooegdheid toordi ook toeqekencl aan de
ooorzitter en aan de ontuange,r-grif{ie£ del' wateeing. »

VERANTWOORDING,

Dezelfde polittebcvoeqdhekl dient ook verleend te worden aan de
voór-zitter en de ontvanqer ..grifficr. Deze overheden mcqen niet minder
gezag hebben dan hun onderqeschikte sluiswachters.

Art. 82.

Dit artikel weqlaten.

VERANTwnORDING.

Volqens dit artlkel zou de de Bestendige Deputatie of een aanqewezen
arnbtcnaar de bevoeqdheid ontvançen om hun zinswïjze op te leggen
in zake alle uit te voeren aanlcq .. en verbeterrnqswerken.

De watcr inq, elie technisch bevoeqd is, en de finantie/e Iast der uit te
voeren werken te draqen heeft, zou zich moeten schikken naar be-
slissingen van derden. Bepaalde werken zouden in deze voorwaarden
niet kunnen uitqevcerd worden, wcqens hun [inantieie weerslaq. of
weqens de onqeschiktheid der opgelegde ontwerpen.

Le recev~ur-greffier travaille souvent dans des circonstances plus
fnvorables en dehors de ln clrconscriptlcn et d'une commune limi-
trophe. Ceci est notamment le cas lorsqu'il est au service de plusieurs
waterlnques ou travatlle dans une ville, située en dehors de la cir-
conscription. mals facllement accessible mLX Intéressés. p. ex. Bruqes.

Art. 58.

A.u premier alinéa, supprimer les mots: if. Elle peut le
suspendre pour un mois. Si elle estime qu'une sanction
plus sévère ... ete. » jusqu'à la fin de l'article.

JUSTIFICATION.

Une sanction nécessaire Ile peut dépendre d'une décision de per-
sonnes étrangères. Il convient d'empêcher qu'un receveur-qreffter qui
ne donne pas satisfaction puisse rester en service. Dès lors. pourquoi
limlter le pouvoir de rassemblée générale dans ce domaine 1

La nomination ne pouvant se laire que par la seule assemblée géné~
raie. il s'ensuit que les sanctions doivent également incomber il l'assem ..
blëe gënér~le.

In fine, supprimer les mots: « et moins de 65 ».

JUSTIFICATION.

Nons proposons de ne pas imposer de limite d'âge. la mISSIon des
éclusiers constituant gènératement un léger travail accessoire pouvant
très bien être assuré encore après- l'âge de 65 ans, Les wateringues
désirent bénéficier le plus longtemps possible de' rexpérience de col-
laborateurs compétents.

Art. '63.

Remplacer le deuxième alinéa de cet article par ce qui
suit :

«Le même pouvoir est également ettribuë aux président
et receveuc-qteiiier de la wateringue ».

JUSTIFICATION.

Il convient d'attribuer ce pouvoir de police: également au président
et au receveur-greffier. Ceux-ci ne peuvent avoir un pouvoir moindre
que les éclusiers qui leur sont subordonnés,

Article 82.

Supprimer cet article.

JUSTIFICA'l'IUN.

Aux termes de cet arttcle, la Députation permanente Olt un Ionction-
mûre désigné seraient autorisés il imposer leur avis en matière d'exé-
cution de tous travaux de: construction et d'amélioration.

La wateringue qui est techniquement compétente et qui doit sup-
porter la charge financière des travaux à. exécuter anrait ä se con-
former à des décisions de tiers. Dans ces conditions, certains travaux
ne pourraient pas être exécutés en raison de leur incidence financière
Otl du fait que les projets imposés ne conviennent pas.
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Art. 84,

Dit artikel weqlaten,

VERANTWOORDING.

Deze we qlatinq ïs een logisch gevolg van het amcudcuieat op artt-
kcl 8Z.

Art. 103.

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid dat luidt als
volgt:

« Het onderhoud del' diiken, uuuirop de ouer te nemen
wegen zich beuinden, moet fla de overneme, oerder door
de waterin9 vetzekerd worden. »

VERANTWOORDING.

Het ls noodzakeltjk dat bij overname van weqen, die op de dijken
gelegen zijn, het organisme aanqedutd wordt dat de dtjken moet onder-
houden. om aldus de qoede werktnq der watertnq ntct te schaden.

Art. 107.

Dit artikel weqlaten,

VÈRANTWOORD!NG,

Het gcl>ruik vau de erfdienstbaarheden moet kostcloos qebeurcn. door
de watceinqen. De aanqelanden van de water-lopcn genieten Irnrners van
de voordelen der uitqevoerde werken.

De verplichting deerfdienstbaarheden te verqelden slutt de mécha-
nlsatle uit van werken, In de huidige omstandigheden ts het onmoqelijk
aan mechanisatie te v erzak en.

Art. 84,

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

Cette suppression est une conséquence logique de l'amendement à
l'article 82,

Art. 103.

Compléter cet article par un alinéa nouveau, libellé
comme suit:

«L'entretien des digues SUl" lesquelles se trouvent; tes
chemins it transfêl'et doit continuel" it être assuré par la
wateringue, epees la reprise ».

JUSTIFICATioN.

Il convient de désigner' l'orqanisme chargé de l'entretien des digues
en cas 'de transfert de chemins situés su. celles-ci, en vue de ne pas
porter préjudice au bon fonctionnement de la watertnque,

Art. 107.

'Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

L'usage des servitudes p<lr les wateringues doit se Faire gratuitement.
En effet, les riverains des cours d'eau bénéficient des travaux exécutés.

!

L'obligation dlndemniser l'usage des servitudes exclut la mêcani-
satlon des travaux, Or. dans les circonstances actuelles, il est impos-
sible de renoncer à la mécanisation.

A. DE NOLF.
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